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2 BORSSZEM Janko.

Vész utap.

A vizek lefolytak: liullAmmosott gatak
Porladtak, inogtak, de mégis megalltak.
Toltve, készen allott a vészjelz6 agyn —

Mily szorny( baj kisért, nem sejté sok bargyu.

Yigan kurjogattak, hogy a haza éljen,

S hitték, ha zajt Utnek, nincs is az veszélyben.
Ki is gondolt arra, hogy a vizek &rja

Készul, hogy hazankat pusztitva bejérja!

Kincs baj mas e honban, csak kialtsunk nagyot,
Néhany gyerek-ajkra kerult kéz-szélamot;

Ha nem értunk s érzunk, de jol kiabalunk —
Nagy hazafisagnak épp elég ez nalunk.

S aki nem rikolt Ggy, mint a balga tdmeg,
Honarulé mindjart — fejéhez a kovet!
Amde marcziusnak olvaszté havaban
Kern csak a z6ld frazis dagadoz javaban.

Kern csak a zdld frazis, a sz6ke vizar is;

S haj, eredhet ebbdl iszonyd nagy Kar is,

Még annal is szérnyebb, még annal is nagyobb,
Mint abbol, ha kisebb zajt Gt néha a mob.

Mig a frazis-gyarték Uvoltoznek, — latom
A jo magyar népet klizdeni a gaton.
Szakad6 verejték mossa gondos arczat,
Tiszaval, Dunaval kuzdi roppant harczat.

Egy ujjnyival tébb viz — sannyi magyar veszve!
Hullam birodalma lesz a sik fold messze,

S kiszigetl6 dombok tetejére verve,

Koldus magyaroknak hangzik fol keserve.

Egy ujjnyival tobb viz — snincs az adisz-szélam,
Mely szarazt varazsol oda, ahol t6 van.

S egy por, ki talicskan foldet vitt a gatra,
Jobb honfi volt, mint a szavak ezer batra.

Meggy6zve a nagy viz; — arja tova todul,
Nem lett vészes tenger a dagadt folydbul.
El a hon, a nemzet, nincsen baja semmi,
G-atjavéd6 pornak lehet mar pihenni.

S szaz frazis-gyartonal tébb egy szegény paraszt,
Ki a mosott gathoz nehany ujjnyit ragaszt,

O, e szép hazaban meg mikor tanuljak,

Hogy szaz kopott szonal tobbet ér — egy uj gat ?

Marczius 22. 1891.
Apro iprek.

£ Mégis lesz hat a févarosnak — &rucsarnoka
tan? — oh nem, valamivel tébb: zsibaru-csarnokal!
Egetd szilkség van erre. Az oreg, uj, Gjabb és leg-
Ujabb véaroshadzaban mar nem férnek a temérdek lom-
tol. Zsibaru-csarnokot neki! Itt lesz kaphat6: min-
denféle viseltes eszme, kopott gondolat, toldott-foldott
terv, vilagvarosi torekvés toredékei stb. stb. — Ama
bizonyos vaskalap még egyel6re hasznalatban marad,
és nem is lehet kivanni, hogy zsibvasarra keruljon,
mikor még mindig megvan az a b(vos ereje, hogy
aki viseli, magat nagy administratori kapaczitasnak
tartja.

*
* *

*o Az Oreg Duna valosagos fiatal poéta. A tavasz
lekétél keble dagad, szive arad; a hétkdéznap bilin-
csel6 nyligét lerazva, messze kivagyik a nagy vilagba.
Oreg Duna, hadd az émlengést és aradozast a fiatal
koltéknek, akiknek egyéb dolguk ugy sincs.

*
* *

it Zichy Géza a biblia szerinti adakozo, akinek
a balkeze nem tudja, hogy mit ad a jobb. Ah de
tudjuk mi, és dicsérve dicsérjik a szlletett nagy
urat, kinél nem j6 tekintetbe a pénz, s6t még az se,
hogy az az allamé.

*
* *

9 Zichy Géza. ugy latszik, az intendansi hiva-
talt csak egy kis testmozgas kedvéért vallalta el; jon
és megy. Azonkivil valészinGleg hamar le is fogja ma-
gat jarni.

X Otthon. A magyar iréknak és hirlapiréknak,
ha nincs is otthonuk, de van mar »Otthon«-ak. A f6-
varosi tanacs, tekintettel a nemes czélra, szives volt
ideiglenes helyiségil a Rottenbiller-utczai pavillont at-
alakitani. Az egész atalakitas csak annyibdl all, hogy
a Hajléktalanok menhelye felirast Otthon-nal cserélik fel.

*
* *

< Ot esztendeig garazdalkodott Bokszegen a
gyilkossaggal vadolt ottani jegyz6, és a megye nyajasan
eltlrt mindent. Szegény Helfy Naczi! Most kell neki
az allami adminisztraczioval szembeszallni, mikor Kki-
stl, hogy a megyei koézigazgatas nem is notériusan,
hanem notariusan gyalazatos.

*
* *

Ai Hirlap-irodalom. Arra a hirre, hogy szegény
Eszterke halottaibol feltamadt, egy vele egykord lap
is feléledt, csupan abbdl a czélbdl, hogy ezt a nagy
hirt kelléen kizsdkmanyolja. De majd hirtelen megint
kimalik hirtelen.



Mdrczius 22. 1891.

Borsszem

Janké.

— benn akart rekedni a szekér, midén Mdai mint 3-ik partra segiti a 4-iket.

Windthorst.

Bismarck er6s ellenfele,

Ki annyit birkézott vele,

Mert nincs mar kizdeni kivel,

Nyugodtan ment pihenni el.

S most alattad, fold goérongye,
Alszik mélyen ,Meppen gyodngye

Dicso6fiy Lorand
pohérkdszontoje Zichy Géza grof intendans ur banketjén.

Bandal!

Mmmli!... igy uvélte Bord-
zsia Ozézar Feleki Mikloés kora-
ban a hiigoviktori Lukréczia
lakoméjan. Segits fiam (fyenim,
hiszen te vagy Ozézar! »Bort a
kupaba, bort! Valédi sziraku-
zaitl« mondod te. Es hérpin-
tesz, nem sejtve azt, hogy a
szirdkuzai serleg méreggel van
tele, s fél 6ra mualtdn borzal-
mas kinok kozt terulsz el, mi-
ként Ignacz a »Harom vérvan-
dor« czimezetl tragédiamban.

Bandal!

Tolts hat féari csigért! kialtom én, idézve en-
magam szavat. »Tdéltslk kiadltom Gjra Petur béannal,
Im itt vagyok, alkossatok szobrot, mintazvan engem,
s allitsatok a Nemzeti elé! — Lassa, tudja meg az is,
akit nem en-eml6imen neveltem e hazanak: »Ez §l«

Ha lia handa banda!

.Haborgék minden bens6ségeimmel egyetemben.
Morajlé zugasom elhat az intendancsi proszcéniumba,
megremegtetve a gydnge billegetével ellatott fil dob-
hartyajat. Itt allok és varok! Nem tehetek maskép
mondom L. Marczival (nem Lendvayt, de Luthert
értem.) Feledem a nixet és varom a fixet. »Danton
nagy férfidl« mondja szelid szemhunyorgatassal Ma-
rat intrikus az Ember-tragédiaban. »Eichy még na-
gyobb l« zokogom én, mert ram talalt. En, ebénn,
aki éhen voltam annyi éven at, most az intendancsi
fenséges menin, mely duasabl) a gyomros Menunius
Agrippa ebédjénél, feledem a multat s eszem ezer évnek
szenvedéséért kasérozatlan igaz ételt.

Rebandal

Intendancs! E mai meni utan helyettes gyé-
niussza avatlak. A privigyei muiveit korok orokodbe
bocsatanak. Miuvészi kvalifikacziom kétségtelen: antik
gorog egyesult vagyok és nem zsido.

Banda!

WOOHITASIK
tinganveine = Sirjal magyar. — Ich liebe heisse Wirs-
tel — En szeretek, Wirstel a nevem. — A papirt eldobta a
nagykévet = Dér. Geistliehe selirieb, und warfden grossen
Stein weg. — Az elfadas Osszevagd volt, a karok megalltak a
helyikon =
Arme sind auf ihrem Platz stehen geblieben.

Die Hervorgebung war zusammenschneidend, die



4 Borsszem

Garassanin és Milan.

Garassanin volt kiralyat
Szérnyld modon leleplezte.
Visszavag az: »Ki miatt 16n
Arva rabnélc gyilkos veszte 2«

»Te miattad, gyilkos kiraly/«
»Te miattad, vad minister /«. .
Iszonyodik, szérnyulkédik

1J vitan sok j6 filiszter.

S mig egyik a mas fejéhez

Véres sarat rikoltva doh:

Nem tudom én, melyik volt szehb,
Melyik dics6bb, melyik nagyobb ?

Orszagos jarvany,

— Spasmus marianus seu trismus jaszaianus. —

Annyi veszedelmes betegségtdl latogatott szegény
hazankban immar egy uj nyavalya utott ki, és rovid
id6 alatt oriasi mérveket oltve, iszonyl pusztitast
visz véghez. Az orszag legkiilénbdzébb vidékeirdl foly-
ton érkeznek taviratok, melyek borzaszt6 aggodalom-
mal toltenek el mindnyajunkat.

Kuczorka Szt. Arok, marczius 16.
Egész hatarunkban kitért az Elektra-laz. Bom-
lott haju asszonyok futkosnak az utczadn s jajveszé-
kelve kialtjak: »Elektra! Elektral« Kétséghbe esett
férfiak mélabusan dérmogik: »Elektra! Elektral« Eél-
labbal a sirban all6 d6regek nem akarnak addig meg-
halni, mig Elektrat nem lattdk. Csecsemds gyermekek
visszautasitjdk az élet édes kutforrasat és Elektra
utan kialtoznak. A helybeli jarasorvos nem mer
mutatkozni, mert azt talalta kiszalajtani, hogy 6 latta
Elektrat és nem talalt rajta semmi kilonoset. A fel-
bdszllt nép meg akarta lynchelni, bar ezt a szét vidé-

kinkdén nem is 6smerik.

Oh nagysagos Jaszai, jovel és koénnyits rajtunk!

r. 1L

*

Goboly-Cseszmeg', marczius 17.
A baj sohasem jar egyedil. A baromfiaink kozt
kiotott jarvannyal egydtt jott az Elektra-laz, mely
ennen fiainkat gyOtri. Az egész nép iszonyl kinokat
szenved, és a fajdalom addig nem csillapul, mig Elek-
trat nem lathatjak. Hatarunkban akadt o6t rémai
jellemd ifju, kik megeskudtek, hogy elmennek és addig
vissza sem jonnek, mig Jaszait magukkal nem hozzak.
El is indultak, de a balsors gy akarta, hogy el6bb
a kasznar hizéival, azutan meg a zsandarokkal akad-
tak konfliktusba. Jelenleg a torvény maganyos, sotét
szobajaban siratjdk balvégzetiket és sziikebb hazajuk
sorsat. — Oh Jéaszai, tekints le rank! Kildj egy

reménysugart! Csezmegi.

.Tanko. Marczius 22. 1891.

Vokurka-Lipityko (Trencsén m ), marczius 18.

Az itteni tot ajku lakossag kozt ijeszté mértékben
dihéng az Elektra-laz. Mar a pélinka sem hasznal.
El vagyunk veszve, ha Jaszai 1—2 nap alatt meg nem
jelen koéztunk. y.

*

Zicliyfalva, marczius 19.
hala a gondviselésnek, né-
Lattuk annak a g6zdsnek
a fustjét, mely a magyar Rosciat, a honi Rachelt, az
orszag Ristorijat, a nemzet Bernath Sarajat — Ja-
szait vitte. Es hala Zichy Jené gondoskodasanak, aki
nekiink megsitrgénydzte azt az egész beszédet, mely-
lyel az arany koszorat a halhatatlan miivésznének
atadta. ZJm

Az Elektra-jarvany,
mileg mulé félben van.

Talyagos, marczius 20.

A Kkitért Elektra-laz, sajna, véraldozatot is ki-
vant. Koblés Hamor Gyurka, helységink legszalasabb
legénye, kicsinyl6leg mert nyilatkozni Jaszairdl, és ezért
az egész falu megtamadta, Gyulai Pal és egyéb csuf-
névvel illette s annyira megverte, hogy a helybeli men-
ték, ha lennének, ugy szallitandk be kocsin a kor-
hazba, ha volna. igy csak leped6ben vitték haza.

Volow
WIiDEKIiTKOMEITA

Marczius Ildusan. *) —

Békés-Gyulan nagy pompaval Unnepelték meg a
szabadsag napjat. Az Unnep fénypontjat Csatar Zsiga
megjelenése képezte, kinek tiszteletére legott fényes
diszndtort rogtonodztek. Lakoma kézben a t. valasztok
egy miuvészi kivitelG hurkatoltével lepték meg szeretett
képviseldjiket.

Ujpest, 1891. marczius 15. (A ,Borsszem Jankd*“
eredeti tavirata.) Az itteni »Egyesult letorok és pi-
czulagyartok szovetkezete« lélekemel6 Unnepet rende-
zett a szabadsag évfordulojanak emlékére. Volt ének és
szavalat, melyek kozdol kidlonésen kitlint Horog Peti
ismert betdér6nek »Szabad péntek, szabad szombat« czimii
alkalmi kolteménye.

Turifl. (Sajat levelezénk tudédsitasa.) A helybeli
taviré hivatalba f, ho 15-én éjjel d&sszesen 126 tavirat
érkezett Magyarorszagb6l Kossuth Lajoshoz, valamennyi
a kovetkez6 tartalommal: »Valtsa be az ur a Kossuth-
bankoéimat.«

*) Tiszteljuk e napot mint nemzetink huasvéti Unnepét.
Annal erésebben érezzik a jogot, pelengérre allitani azt a léha-
sdgot, mely a szabadsag leplébe szeret burkolézni, hogy hit-
vanysagat elfodje. A szerte.
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Jaromé haldla.

Végs6t lehel a voérés herczeg; —
Re nemcsak élte iiszke serczeg

S vet lobbot legeslegutolsot,

A inig készitik a koporsot; —

Egy roppant eszme huny ki véle,

Mely immar csak halédva éle:

A franczia csaszari eszme,

Hogy meghalt Plonplon, el van veszve.

Marad még Bonaparte néhany,
Ki elkérédzik basan, mélan.
Hogy : ,eben ! fuinius Troes!! !
Nekik rész, — a vilagnak j6 ez.

Ruczahéati Tarjagoss Illés ur
tezettyes pobialeatriie

Uram uram, Gerléczy
Karoly fovarasi alpolgar-

mester ur és arviz-vész-
bizottsagi  elndk; ugyis,
mint a lielbéli hogyuréd

ifjasagi kor partolé tagja:
szallék az urhoz!

Hahh! Csak egy zok-
szot uvoltok feléd e percz-
ben.

Vizet prédikalsz és bort
iszol ugy-e?!

De elbirom e sors gu-
nyat én, aki 13172 csaték-

ban hullasztottam el piros véremet ez elarult hazaért.
0 hazadm, hogy prédajava kellett lenned ennen nem-
zeted gyermekserege lelketlen ekének! Hogy mernek
ajkaikra venni azok, akik nem is estek el érted ugy
mint én, s esem el ma is, ha telik hozza egy Kkis
honfibGtoros alkalom! Hogy batorkodhatik a gyava
jolét hazatemlegetni ? Azt kurtdélni masnak meg nem
engedhetjuk mi: egyedil és kizarélagosan szabadal-
mazott honhazaffyak! Sirni kell ezen a zsarnoki 6n-
kénynek saros tiprasa alatt fuldokl6 nemzeten, és har-
sogva szavallani mellette, érette, el6tte és mogotte!
Hizalmas haszon elnyerése végett vagni ekevassal sebe-
ket e hésvér-aztatta, konymosta féldon - 0 nemzeti
géuius, ne engedjed te meg eztet! Diadalmasan pusz-
tuljon el, hés halallal muljon ki, mert csak igy lesziink
méltok az 06sokhoz. Pusztaszer a jelsz6 — puszta-
szerzés annyi mint arulas. Tehat: éljen a haza!

Erre mondjon kadencziat nagysagod!

Itt a viz — hol a bor?

(— Joska te!. . hoczi csak aztat a vizmentes és
tlizveszélyes acskot!)

Borsszem

Janko.

Pokrocz Adam

kem engedni muszaj. —

vasuti kalauz
nyajaskodasai.

Aszongya : »Tehetyi mert vasutyi,
Baross Gabor Icergetyi,
Magyar allam fizetyi.«

— Kar, hogy elolvadt az a sok
ho! Szegény direkezionak megest
meggytle a baja : man tunnillik arrul
nizvest, hogy hunnad kaparijjon
e'kkis »kozlekedési akadolyt« ?

— Aszonta a foinspektor ur, hogy
ki ne irassam az Ujsagha aztat a
legujabb karambolt. »No, mon-
dok, jol tudom én aztat, hogy nem
szabad minduntalan dicsekdnnyi.

— Ra&m mordult a rebizor, hogy
aszongya: ( az én félebbvalém,-.ne-
»De 'iszen tiltakoz6dom —

nem vagyok on kaczéros damal«
— Eorbercz, te vin kehes masinyista! Mehett!

Folvilagositas.

— Mi is 0z o éli kép, te Dondek ?
— EI kép oz. mikar az emberek 6gy allnak ott, mintho

meg valnanak holvo.
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8 Borsszem

Kis kate
kezdb jourmalistatls szamara.
Hasznos vezérfonal, hogyan lehet a hirlapirast
24 6ra alatt; eltanulni.
Jj. Claguehutes Friczinek szajéba ragja id. Vlaguehutes Frigyes

— Hézassagkozvetités a Lipotvarosban. —

Mit csinalnak egy csaladban ?
Egy csaladban érdeklédnek.
Mily czélbdl érdeklédnek?
Hazassagi czélbol érdeklédnek.
Ki irant érdeklédnek ?
A doktor ur irant érdeklédnek.
Mi van a héaznal?
_ A héaznal tobb leany van.
Es melyiket szantdk a doktor urnak ?
A doktor urnak a legidésebbet szantak.
Miben részesult a kisasszony?
A Kisasszony kit(in6 nevelésben részesult.
Es mije van a kisasszonynak?
A Kkisasszonynak hozomanya van.
Mit beszél a kisasszony?
— A Kkisasszony 5 nyelvet beszél.
Es mi néz a kisasszonyra?
— A kisasszonyra két gazdag nagymama néz.
Hogyan jelenti Dr. Weisz Mor ur az & el-

\ jegyzését ?

Dr. Weisz Md&r ur érommel jelenti az 6 el-
jegyzését.
PYCLOPAEDIA.

Oszlop = zsakmanyosztas. Heves — Csanyagyi
bécsi. Békés = Szapary. — Arva — Pulszky G. —
Tévaros = Balaton-Fured, — Garbéi = tanul az em-
ber. __ Nemt§ = az 4&g. — Nagykévet = nehéz meg-

mozditani. — BuUtor — halottas ebéd.

Janko. Marczius 22, 1891.

Solymosi Eszter rediyiva.

Zanzibar. (A »B. J.« sajat killén tudésitasa.) Mint
a »Kozép-Afrikai Hirado« fenntartassal kozli, Soly-
mosi Eszter megkerilt. Az ugandai kiraly udvaranal
tartézkodik, mint a kiralyné tarsalkodénéje. A trén-
o0rokds vonzalmat is megnyerte. Foltéve, hogy addig
meg nem eszik, reménye van, hogy a tronra jut. Tel-
jesen néger lednyhoz hasonlit ugyan, de mivel az idék
folyaman valhatott ilyenné s mivel nem tudja bebizo-
nyitani, hogy a tisza-eszlari eset napjan hol tartézko-
dott, alapos a foltevés, hogy 6 Solymosi Eszter.r

London. (A »B. Ja sajat kilén tudésitasa.) Oriasi
szenzacziot keltett itt a hir, hogy a rendérség Jack a
hasfélmetsz6 legujabb &ldozatdban félismerte Soly-
mosi Esztert. A holttestnek nem Iévén feje, teljes
bizonyossaggal ugyan nem lehetett ezt megallapitani,
de mivel nincs bebizonyitva, hogy nem magyar nének
a holtteste, tehat csakis a Solymosi Eszter torzse lehet.

Kopenhaga. (A »B. J.« ered. tavir) Mint a
»Népkacsa« irja, dr. Sven Sorensen az 6 gronlandi
utjaban piros kend6t taladlt. Tekintetbe véve, hogy
Solymosi Eszter fején is piros kend6t lattak, alapos
a gyanu, hogy a magyar lanyka Groénlandban tar-
tozkodik.

Elysium. (A »B. Ja sajat kilén tudésitasa.)
A »Mennykapuvéri Lloyd«-ban Solymosi Eszter nyi-
latkozatot adott ki, melyben Kkijelenti, hogy vizbeesose
O0ta ott tartézkodik. Az azonossag megallapitasaval <
Szt. Péter van megbizva.

ATHRA BACEFRIK

— A hugenottak a haztet6kre mene-
kiltek, de mivel nagyon ki voltak vila-
gitva, meglattak dket.

— Romaban népszamlalas alkalmaval
még a csecsemobknek is ki kellett vonulni
a Mars mezejére.

— A rémai szinész, hogy jobban lehessen 6t hallani
roppant magas csizmat (kothurnust) huzott.

— A lant egy zeng6 félszekrény.

— Petur és héza léfarkon hurczoltatott.

— Fedora 6nmérgezése nem elégiti ki az embert.

— Matyas kiraly allandéan két hiiyen lakott : Buda-
pesten és Visegradon.

— Zalan két hdse nincsen dsszenéve.

— llunyady Janos akkoriban még csak hadnagy volt
de nem olyan hadnagy, mint a mostani, mert a mostan
hadnagy még akkoriban semmi sem volt.

— XII. Gergely, XIlI. Benedek és XX11ii.
szerre Ultek a papai széken.

Janos egy-



Mdrcziis 22. 1891.

TlnBdések

Seiffe.nste.tn.er Solorrtonto6l.

V Kolomos! Réna o neve,
mégis dambarmoveket sinal.

V Kozeledik o zsidd hés-
vét, flultamasztottak a Soly-
most Esztert.

V Fultamodta o Verhaj-
vaj oresdg is. En is gondo-
lom, hojd G tdle o fultamo-

déas se nem fogja tuvap
tortoni, mint o Saimosi
Eszteré,.

V 0 bécsi onteszemit kiimpéania lette ed polgar-
mesteri hivotol: alitotta ki Becsnek ed szegénqységi
bizenyitvant.

A ,Borsszem Janko" tdrezaja.
Nyul historia.
— Szizitén. -s7-a,d.a,sz:I5:ala.n.ca.. —

Uri passi6 manapsag a vadaszat. Valtani kell
hozza el6szér fegyver-engedélyt, azutan vadaszatijegyet
és végul bérelni kell még vadaszteriletet is, mert a
kisbirtokosnak nincs jussa ahoz sem, hogy a sajat
foldjén vadaszhasson.

Sz. 13. bacsi sz—i professornak nem is tellett a
koltség. Segitett hat magan olyanforman, hogy kiment
a szbllejébe, ott felallitott egy csapdat, abba szénat
tett bele, 6 maga meg bebdjt a kunyhéba és a mad-
zagot onnan rangatta meg és ilyenforman kénnyen
jutott a nyulpecsenyéhez.

Besugtak ezt a financznak.

Vadaszati jog és fegyverengedély nélkil, plane
idegen vadaszterlileten, — no ez lesz aztan a fogas!
Kamegy erre a professor urnak egy esztendei salla-
rioma és lesz jutalék bdéven!

Hanem oda corpus delicti
egy levagott nydl.

Ki is ment egy délutan két szal
fessor ur sz6llejébe.

A tanar urat éppen munkdaban talaltak.

Mit csindl tanar ur?

— Nyulat fogdosok.

Osszenézett a két szimati huszar. Milyen naiv
ember ez, — még csak nem is tagadja a delictumot!

Kopp! ... A tapsifiles beszorult! Egyltt sza-
ladtak ki a csapddhoz mind a harman.

— Ugy-e szépen becsiptem a hunczutot? kérdi
a professor.

— Val6ban pompas! Hat most aztan le tetszik
ugy-e vagni ezt a nyuszikdt? Tessék, itt a bicska
hozz4!

— Koszondm. Maéaskép szoktam én a lurkékkal
elbanni. Nézzenek csak ide!

kell és legalabb is

financz a pro-

BORSSZE M 1ANKO )

V 0 pastan még mindig agy lapkdédjok, mintho
oz valna ed medjei arvo-posto. Sah sopan arra ra
vodjok kivancsi, mikar allemositjdk mar o postohi-
votolt is?

O Eddig oz valt o mondas, lio volokinek sietds
jors monkaja valt, hojd »pdsta-monlcdjo« von. Ezo-
tand mar o sikkosztikro lehet mandani, hojd volésa-
gas postomonkat végezik.

V Oztot olvasom, hojd o modjor kiralyi épertnl
ezotdnd nem lesz ed direkt direktor, honem a szok-
értik fogjak edjottesen vezetni oz Ojdet. En eddig agy
lattom, hojd ohun valt sok fej, ott volta rendesen ed
najd fejetlenség.

O Bodepesten lesz méar négy Ilad, o Baross
miniszter oresag is sinaltotja harom 06j hidot. Lesz
Ilid elég. Sopansak ed hid kullene még: omi o kdtom-
bzl felekezeteket agy Usszekopcsolna, hojd o jégzojlas
idején is Usszejuhetnének edmassal.

Evvel
avval elkezdi

aztan el6vesz a professor egy vessz6t és
naspagolni a nyulat, hogy az csak ugy

makogott kinjaban ... azutdn meg elereszti. A tap-
sifiles két ugrassal arkon-bokron tul jvolt.
A professor meg utana kialt:
No imposztor!... te ugyan nem fogod tobbé
az én gyonge facskaimat ragcsalni!
Hossz orral tavozott el a két findncz, nem
lévén a vadaszati,térvényben sehol sem megirva, hogy

ne volna szabad a nyulat — barha idegen terileten
fegyverengedély és vadaszati jegy nélkil — élagya-
hugyalni.



10 Borsszem

Sanyar0 Vendel nydgései.

— Ha szakacsnak volna mive

a Kochin: azt hiszem, erdsen
reagalnék egy kis gomboczosleves-
injectiora.

— Van egy szerény Kkis bet(-
rejtvényem: a-val borzaszt6,
e-vel csak siralmas. Vandalis-

mus és vendélismus.
— Fekete retek az ebédem,
sarga répa a vacsoram: csoda-e

aztan, ha ram fogjak, hogy
svarczgelb vagyok.

— Egyszer lattam csak a
hentes kirakatban o6t! Nemes

fejét babérlevélbdl font koszord
Ovezte, szajaban czitrom ékes-
kedett; szivén hangosan dobo-

gott s ajkamrdl onkéntelentl
rebbent el a szd: ,szerettek!“
Jegyesek :

fftseil Johanna,

(0Jiorenian Jakab.

—-A- ,Bpst. Hrl.“ francaié,!. —
(Post C'liristum natit febr. 23.)

»A magyal’ szabadsagharcz ismertette meg a franezidk-
kai az igazi Magyarorszagot. Akkoriban harom munka jelent
meg, koéztuk Boldényié. (La Hongrie ancienne et moderné un
de gerandos VEsprit politiquc en Hongrie und La Transyl-
vanie et xes habitants.)«

A parisi levelez6 valami német nyoman indu lhatott meg,
aki a kovetkezendéképen irhatott. »Es erschienen drei Werke:
ancienne et moderné und Gerando's TEsprit poli-

und La Transylvanie etc.« Az els§ und-bol

La Hongrie
tiklue en Hongrie
egy franczia »un de«-t, a masodik und ott
a magyarok

csinalt a levéliré
vékeskedik a franczia szévegben. J6 Gerando meg,
hagy baratja, egy Teleki-lany férje, aki jeles munkakban fog-
lalkozott hazadnkkal: kis g-he szorult, s ezentdl mint érthetetlen
fénév folytatja bus életét e napilapban. Bizonyos, nftmetidl nem

tudni nagy hazaflsig — de francziaul nem tudni? Hiszen az
nincsen se nimetul, se diakul!?
Csak igaz marad valtig, hogy nagy a Leiter Jakab és

Claquehutes az 6 profétaja!

Janko. Marczius 22. 1891.
Névjegy.
dl.... (falor
talc. pénztari igazgaté
Labatlan.
Mennyit nem adna a lipcsei Jlisconto bank — ha igazga-

téja ez lett volna.

NETE K

Van de Nemsok. Hollandus
magyarsaggal szerkesztett liaar-
lemi virdghagyma-tréfai a ta-
vaszba ugyan bele taldlnanak,
de nem abba a virulé hatarba,
melynek humor a neve. — V.
K. Szedegettink a sok jo-
bul. — K. D. Jél makédik. — Sulyok. Hat gunyosan értette
az »Egytrts« azt a rank mért megjegyzését, hogy mi, a »jB. J.«
t. i.,, »ismert nemzeti irdnyt« kovetink. Mert ezeket az urakat
bizta meg a magyar génius, hogy vizsgalja meg mindenikink
veséjét, igazan hazafiak vagyunk-e? lgenis, 6k a honszerelem f6
arendasai, a nemzethez valé hiiség egyedarusai, a hamisittat-
lan patriotizmus kochin-folyadékanak nagytrafikansai, mivel-
hogy csakis az 6 botjukban mérik az arulds baczillusanak és a
kozmopolitasadg bakteriumanakprté folyadékat. Nincs akkora disz
a »légion d’honneur« rendjele, mint a mekkoranak valljuk
azt, ha abbdl a téborbdl Kkialtjak felénk a hazafiatlansag
vadjat. — I*. J. Szandékos, hogy a paradoxon reklamul
szolgaljon. Nem koll mindjart lépre menni, vagy, ujméagyaran:
»felilni.« — <« B. A java mar megjelent. — Adém ur. Hogy
épp akkor razatta magat a mavon a princzipdlis, mikor az a
fain mulatsag esett a Legyesben. — A. 1 Latnunk kell azt,
hogy elhigyjik. — B. B. EIl van intézve. — S. A. Ne oly mo-
hén ! Tobb nap mint példabeszéd. Egyébként a gyljteményes
munkéanak most kulon megjelend els6 felérél tuzetesen volt
sz6 nalunk. — S. A. lljli. Talalkozik ott még egyéb is, amin
nevetnek. — J. A. Jeles dolgok. A nyolcz napos tavolléten
mult, hogy képpé nem derlltek. De még jarhat rajok jo idé,
s igy félre tettik. — SI). D. Micsoda éretlenségek ! — R. M.
Nem lehetett volna azt magyarul Kirottyantani? — F. A
A »P. H.« vezérczikkez6je Schillert irt, de Go6thét gondolt,
midén a boszork&dny-mester inasat emlegette, aki nem birja meg-
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fékezni a folidézett szellemeket. — K. A. Rajta leszink. —
,.Tucza“. Ha valami b6vebbet tud a Janos fbg és Sz. Dezs6
min. kozt fenndllott baratsagrdl: inkdbb valami napilapot ke-

ressen fél vele, s igyekezzék vilagosabb el6allasra. — F. B.
Csutortok este. A kuldemények folytatasdra nem biztatjuk. —
M. L. Vigabbat. — (i. L. Ugyan csak jokor jelentkezik ! Egy
kiildottjének szivesen atadjuk. — K. E. Mulatsagos. Rajzolonk
elé bocsatjuk. = A. M. Toébbnyire bevaltak. — S. J. Nem
tartozunk azok kozé, akik zokognak a hazafisag sulyedésén. Az
orszag sanyaru allapotan sem illik sopankodnunk, mikor, hala
a magyarok istenének, szépecskén gyarapodunk, szaporodunk.
Hanem hat vannak, akik sirnak amért nem sirhatnak. — B. N.
Kényes a mi helyzetink a verseng6vel szemben. — Méllicus.
Jobb forditdst érdemelne. — A. M. Nem lehet rdnk panasza.
Még eddig mindenik kuldeményéb6l hasznaltunk, valamint, a

mostanibo6l is. Mar most még csak arra kérjik, ne sajnalja a
papirosa tulsé lapjat tiresen hagyni. — Sz. B. Maradt beléle. —
X. M. /. A viznek srohamos lassi aradasarél* feleljenek a

»B H.« hydrotechnikusai. A vig adomat a jov6 évi naptarban
kozéljuk. — Vén (lidk. Ukko éltesse ! Megrajzoltatjuk. — X. X.
Enyhécske tréfacska. — G. Gy. Orvendiink a megszulamla-
son. — Tobb levélrél ajévé szamban.

Felel6s szerkeszté : CSICSERI BORS.



BEKULDETETT.

TITKOS

betegségek.

A nekiink bemutatott HzamUlau
megbizhaté hiteles készénd irat
folytdn ezen legéregebb o6s
legismertebb rendelési intéze!
a hol a tudomany legGjabb vivms
nvai a legbévebb tapasztalatokkal
parosulva értékesittetnek, legme
legeb'oen ajanlhaté (287)

mNg=adda sorcsarnok.

Tiniden vasarnap acs. és k. 38. sz. ,baré Molli-
nary“ gyalogezred zenekara altal.
Kezdete 7 6rakor. (285) Beléptidij 30 kr.

Vendéglé-arak mint rendesen. J>Leitner
48 év ota fennalld

minden segédeszkozokkel eila-
tott rendelé helyiségében Buda-
pesten, dob-utcza 18.sz. titkos
6etegnégek, az onfertézésnek
minden kovetkemzdnyeit, tehe-
tetlenség. strikturékat, tehérfo-
Ivastéa minden néi betegségeket
ievélilegis biztosan, alaposan ¢
gyorsan gydgyittatnak, anélkul,
hogy a beteg hivatasaban akadéa-
lyozva volna.Kendeldsi 6rak reggel
6—10-ig. d. u. 1—5-ig este 7— 10-ig.

MIDY-féle
ANTAL-CAPSULAK

hurut,folyas ellen mint gyégyszer ezel6tt oly]
altalanos kozkedveltségben részesilt Copaiva-'
balzsam ma mar alig j6 hasznalatba, részint]
kellemetlen szaga és ize, részint a ielb6fogés,
hanyinger s mas egyéb gyomorbajok miatt,]
melyeket hasznalata okoz.

Misii valamint Batal egyéneknek:
tanulméanyozasra ajanltatik
&drak ULLEB

ugyi tanacsos altal a

MIdy ur altal feltalalt tiszta leparolt] -
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen s
tulajdonok egyikével sem, s 48 éra alatt még
»legiueguitebb 8 legfajdalmasabb kifolyasoknak ol
sanélkil, hogy a gyomornak terhére lenne s minden be- valamint, annak gyégyitésé,_
fecskend@s segélye nélkill csaknem teljes megsz(intét rol irt, jutalomdijazott, s
idézi el6. njonan javitott és bévitett

kiadasa ma.
SO Urnak leyélbélyegekbenl
bekildése melleit s mu zért bori-
tékban bénnentesen megkildetik.

Bgl%ﬁlt ﬁdi,éard,

Egy Uiveg ara, haszndélati utasitassal s 50 tokocska-
val 2 frt 10 kr., 2 frt 30 kr. el6leges bekiildése mellett
vidékre bérmeutve kildetik. Minden tokocskan »Midyt név
lathatd, -r- Raktarhelyiség Paris : 8. rue Vivienné. (295)
Budapesten, Torok Jézsef gydgyszerésznél, kiraly-u. 5

M agyar Jelzéalog itelbank.i

HIRDETMENY

A Magyar Jelzalog Hitelbank t. ez. részvényesei az 1891- m arczius hé 28-ik napjan
d. a. 11 6rakor abank helyiségeiben (V. kar., Erzsébet-tér 9. a.) tartandé

XXIl-1k rendes kozgyulesre

ezennel tisztelettel meghivatnak.
NAPIREND!
1. Az igazgatésag és felugyel6-bizottsag évi jelentése.
2. Az 1890. évi mérleg elbterjesztése és a folmentvény megadasa.
3. Hatarozathozatal a tisztanyereség hovaforditasa irant.
4
5

. Alapszabalyok modédositasa.
. lgazgatésag valasztéasa.
A részvények letehetok:

BUDAPESTEN : a bank f6pénztaranal (V. kér., Erzsébet-tér 9. sz. a) é a Mavyar
Leszamitolo- és Pénzvaltébanknal.

BECSBEN: az Union-Banknal.

Az igazgatésagl
Alapszdbalyok kivonata:

20. §. 10 teljesen befizetett részvény vagy 20 részvényjegy tulajdona egy szavazatra jogosit.

21. 8. Részvényesek, kik szavazéjogukkal éIni akarnak, kotelesek a koézgy(ilés osszellte el6tt
legaldbb 8 nappal részvényeiket téritvény mellett Ietéteme’nyezni.

A Ietetemdnyezes a bank pénztaranal, vagy mas, a hirlapokban kijeldlt helyeken eszkdzlendd.

22. 8. A szavazbjog személyesen vagy meghatalmazott altal gyakorolhaté. Meghatalmazéas csak
részvényesnek adhato.

Testuletek, intézetek és kereskedelmi ezégek, tovabba ndék és kiskortak a kozgy(lésen térvényes
képvisel6jiuk altal vehetnek részt, ha azo'< kulénben részvényesek nem volnanak is.

Azoknak, kik szavazdjogukat igazoltdk, a részvények és az titanok jaré szavazatok szamanak
megjelolésével ellatott igazolé-jegyek adatnak ki.

A részvények a ré-zvényes altal sajatkezuleg aladirandéjegyzékbe, szadmszer( sorrendben, és pedig
I; aMagyar Jelzalog Hitelbanknal 1, minden egyéb letéthelyen 2 példanyon bejegyzendék.

A letevd a letett részvényekrdl téritvényt nyer 6s a részvények annak idején, a kozgy(lés meg-
h tartdsa utan, csakis ezen téritvény visszaadasa mellett fognak neki kiszolgaltatni.

Az 1890. évi mérleg és jelentés 1891. m arczius ho 20-tél kezdve a t ez. részvényesek

Bbndelkezésére all. (328)

Herbster Karoly mechanikus

mint a vilaghirG Hillm ann Hei'bcrt Conventry an-
gol ezég képviselbje ajanlja (520)

Premien Safeiy* velocipéljeit

a melyek golyos kor-

manyzéval és UJanyos

kerék kaucsukkal “1e-

vén ellatva, rész utakon

és homokos talajon egy-

£ arant kellemes jarast
biztositanak.

Kaphaté a legnagyobb varrégép és velocipéd raktarba

Budapest, Karoly-bdrut 3.

akasokal
Uzleti helyisegek,

butorozott szobak,

helyiségeket, stl>.
ajanl az (296)

O I K E T E R I 0 |
Budapest, V1., Teréz-kor(t 11 (az Andrassy-(it kizelélteu)

D g - beiratasi tiij nélkul.
Bejelentd levelezési-lapok dohanytézsdékben vaséa-
rolhaték

P

gyari

EgyedUli képviselete Osztrak-Magyar -
orszagon a legnagyobb Kkiilonleges-

Quram!

Iegessegek gummi és halhélyag tuczatja 3 frt — 6 frtig UJdon-
sag ! 1halhélyag gummi széllé 4 irttél fi frtig. Bonts americains
(Ca pottes) 3—5 frtig. Uj! Pelylporus néi 6vszer 2 frt. Parisi holgy-
szivacskak 2—5frtig. Megrendeléseket disereten és gyorsan eszkozél
IE2CE t . cs. és kir. szab. gyaros
Budapest, koronaherczeg-u. 17a. sz. (szervitak-palotaja).
TArjegyzékek kivanatra lngyen Cs bérmentve. (3261

ségekhen  Jélulmiilluitlan jtarisl
cségnek (3564)

,F. BERGUERAND FILS'“
Jotallas mellett valoédi parisi ..kulon-

Franczia folyékony

BIJFESTLt

(Cromatigne Parisién), (309)
melylyel minden hajat tetszés szerint 10 p-rca alatt allandéan meg-
festhetni fekete, barna vagy *zokére. Tulajdonsagai: a szin allandé s
a természetes szintdl meg nem kulénboztethetd, az alkalmazas egyszerd.
Ara 2 frt. A késziulékek csészék, kefék Htb.. 60 kr. — Féraktar:
Budapesten, Torok Joézsef gydgyszertara, kirdly utcza 12. szam



RETHY JANOS
mérndk nemzetkozi
szabadalmi irodaja
BUDAPESTEN,
Erzsébet-korat 14. sz.

eszkozei uj talalmanyok

Tojasok

f égés* uj kidllitasuak 10 krtél 30 irtig rendkivul nagy | LA
valasztékban. 11USvéti tojastoltelékek holgyek szabadalmazasat

| és gyermekek szdmara. Pom pas meglepetés Argyuk és a szabadalmak  (294)
nz nniiyira szokasbaJoétt hisvéti ontézéshi« 1 Lo,

i részint kolt6i gyengéd, vagy kedvderit§ természet(iek. meg hosszabbitasat

TATIO szines 10, 40, 7> 1.—, 1.30, viragfestéssel 75, 1.-

I1/Unu 150, 250, szines fonaté 30, 90, 1.50, atlasz vagy |

I selyem 50 kr., 1.—, 1.50, 2.—, 2.75, kifuté csibécskével 3.80, |
csinos porcellan figurdkkal 1 irttél 12 irtig, szines tvegbdl |
bronz allvanynyal 1-t0l 7 irtig, flaconnal a légiin, kivitelben 1
S-tél 12 irtig, domindval 50 krtél 1 irtig, koczkaval 35 kr., |

foldgémbbel 1 irt, gyuszivel 85 kr., varré- vagy iré-készlettel 1

1.60. 2.50, 3 50, csodakigyéval 35 kr., zsebéraval 1.60, ba-r

baval 1.20-t6l 2.50-ig, gyermekjatékkal 140, 2.75, 5 irtig. |
| himzett és festett selyem 1.75, 2.50, 3.75, 5.—, 10 irtig, bugé- |
tojas 85 kr., rkuglibébbal, allatokkal, ugrézsinéral stb.(

i f°ly,on tolthetd gomblyukibolya 40 kr.,,
| rCIVIOIVIriUU rézsa vagy gydngyvirdg 60 kr., csokrok!
10, 80 kr., ibolyacsokor — .60, 1.—, téltheté porczellan-1

I rozsa 1.—, vizhatlan rézsak UJ! —.80, 3.—, tollasl
madarkak U J! 250, 3.—, , 5.—, revolver —.70.]

I nikelrevolver 1.—, nyakkend6t(i 1.20, szivarszipka 1.—,
béka —.20, tréfas alak 1.—, szivarozé ember —.85, |
tolthetd elegans sétabot U J! 2.50, 8.75, 5.—, 6ra 1.—

I gydiri (jobbfajta —.30, szivar illatszerrel toltve —.35.1

barmely allamban. Elvallalja
a taldlmanyok értékesi-
tését és védelmét.
Mindennemdi felvilagositassal szol-
gal szabadalmi Ggyekben.

"V édje~yeket

belajstromoztat minden allamban.

Az Onsegély

hi tanacsadé mindama szeren-
csétlenek szamara, a kik ifja-
kori konynyelmuségok folytan
eréik hanyatlasat erezik. Ha-
szonnal olvashatjak tovabba az
idegességben,  szivdobogasban,!
nehéz emésztésben, aranyérben

flaconok finom illatszerrel téltve —.35, —.50. Ezenkivil | mesz K 4
| még sokféle linnvéii kilonlegességek, melyek | szenvedbk is. E konyv éven-
hasznélatéval csak a vevd ismertetik meg. kint 678reknek adja viszsza

az er6t és egészséget Kap-
haté bekuldétt 1 forintért vagy
utanvétellel Qr. L. Ernst ha-
sonszenvl orvosnal, BECS,

Postai megbizasok idején valé be-
kuldését kéri

KERTESZ TODOR

BUDAPEST,
Dopottya-uteza 1.

VEGHLESI

Hazank legkedveltebb savanyuvizt

Borral hasznalva kiterjedt kedvességnek 6rvend

KGHES

£ UXVAA&

Legjobb asztali- és uditdital
Kitling szolgalatot tesz az emésztési zavaroknal*

O teiibégejozsei rotierczeg asaaiau rendes italul dolgai,1
Friss toltésben mindenkor kaphat6 :

tyr ~W A cséasz. és kir. és szerb kirdly*?

B i-J ., udvari szallitonal Budapestéi!

Ugyszintén minden gyégyszertarban, fuszerkeresk*

A legszebb és legczélszeriibb
husveti ajandekok

igen szép kivitelben és a legolcsébb arak mellett csakis

BUDAPEST,
G-37-4ir:
Rottenblller-utcza 36.

kit(ind kiviteld

MULLER J.L.

BUDAPEST,
Ra.lk:ta.r:
Koronaherczeg-utcza 2.

illatszer- és pipere-szappan-gyarosnal

szerezhet6k be ; és pedig :

(292)

Huasvéti tojasok és fecskendok

megtbltve a legtjabb illatszerekkel, U, M.: Ki-Loé dU lapon, oloFiola, Amaryllis doréC,
Ixia tys, Erlca, Bouquet Elegant, fflimosa, Kariipa; arak: 1 frt S0 krtol 5 irtig és feljebb.
Féforrasa a. legtszeToTo Isi-vitel-i. selycm -szasdieknak.



